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fEODIC

OPERATIONS

OPERATIONS

M 51& ) / CALCULATION EXAMPLES / EXEMPLES DE CALCULS

5l 1 Ex. | Ex. $21E / Operation / Opération 7~ / Display / Affichage
0.
(—24+2)+4=—-55 =24+ 2[4 =] 55-
13X(—4)+2=—26 13 [x] 4 FA =] 2[F] 26.-
34+57=91 34 [+] 57 5] 91.
45+57=102 45 =] 102.
68X25=1700 68 [x] 25 [=] 1°700.
68 X40=2720 40[=] 2'720.
35-14=25 35 [=] 14 [5] 2.5
98+14=7 98 (=] 7.
200 X 10% =20 200 [x] 10 [%] 20.
(9+36)X100=25 9[+] 36 25,
200+ (200X 10%)=220 | 200 [+] 10 220.
500— (500X 20%)=400 | 500 [—] 20 400.
45=(4%)2=4096 4 [x][=][=] [x][£] 4°096.
V/25—9=4 25 (-] 9[=] V] 4.
1/8=0.125 8 [+][=] 0.125
25X 5 =125 M 25 [x] 5 125.M
—) 84+ 3= 28 84 [+ 3 28.Mm
+) 68+17 = 85 68 [+] 17 85.M
182 182.M
182.
243 —>2+4=6 2[+3 @ 4(=] 6.
98765432+0.444 98765432 [+] 0.444 2.2244466 €
X 555=1234.5678X 108 555 [=] 1°234.5678
(1234.5678 X 108=123456780000)

H USING YOUR CALCULATOR CORRECTLY

* Make sure that the battery is properly oriented.

* Do not leave used batteries in the equipment.

* Do not put batteries in water or fire, nor attempt to
disassemble them.

¢ After removing the battery from the equipment, keep
it away from the reach of children so they won’t swal-
low it by accident.

* Keep the calculator out of direct sunlight and away
from sudden temperature changes, temperature ex-
tremes, humid air, water splashes, or heavy dust. Also
do not bend, twist, or strongly jolt it.

* The display panel and solar cell are glass panels. Do
not press the panel surface too hard as it may cause
cracking.

B SPECIFICATIONS
Operating capacity: 8 digits
Internal calculation digits: 9 to 16
Power supply: Solar cell (built-in)
(1.5V =(DC) alkaline manganese
battery (LR1130 or equivalentX1))
Operating temperature: 0°C to 40°C
(32°F to 104°F)
Dimensions: 69 mm (W)X 115 mm (D) X7 mm (H)
2-23/32" (W)X 4-17/32" (D)X 9/32" (H)
Weight: Approx. 53 g (0.12 Ib.) (battery included)
Accessories: Alkaline manganese battery X1
(installed), Operation manual

B UTILISATION CORRECTE DE LA CAL-
CULATRICE

* Veillez a ce que les piles soient correctement
orientées.

* Ne conservez pas des piles usagées dans I'appareil.

* Ne jetez pas les piles dans I'eau ni dans un feu; ne
tentez pas de les démonter.

e Aprés avoir retiré une pile de I'appareil, tenez-la hors
de portée des enfants de maniére qu’ils ne I'avalent
pas par accident. Si, malgré tout, cela devait se
produire, appelez immédiatement un médecin.

* Conservez la calculatrice a I'abri de la lumiére directe
du soleil et des variations brutales de température;
pareillement, évitez qu’elle ne soit soumise a des
températures excessives, a I'humidité, aux
éclaboussures d’eau et a la poussiére. Ne tordez pas,
ne courbez pas et ne heurtez pas la calculatrice.

e |’écran a cristaux liquides et la pile solaire sont dotés
d’'un verre. N’appuyez pas excessivement sur leur
surface car cela peut la briser.

B SPECIFICATIONS

Capacité: 8 chiffres

Nombre de chiffres

pour les calculs internes: 9 a 16

Alimentation: Pile solaire (intégrée)
(1,5V=(CC) pile alcaline au
manganése (LR1130 ou équivalent X 1))

Température de fonctionnement: 0°C ~ 40°C

Dimensions: 69 mm (L) X115 mm (P) X7 mm (H)

Poids: Env. 53 g (pile fournie)

Accessoires: Pile alcaline au manganese (installée),
Mode d’emploi

This product complies with the EMC and RoHS
requirements of the European Community.

This symbol on the product, packaging, and/or
accompanying document indicates that this product
should not be disposed with normal household
waste. This product shall be taken to the applicable
collection point for recycling. The correct disposal of
your old product will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. For more information about recycling of this
product, please contact the shop where you
purchased the product, or your local authority.

134

This symbol on the battery or on the packaging
indicates that the battery provided with this product
shall not be treated as household waste.

Please inform yourself about the local rules on
separate collection of batteries. The correct disposal
of batteries helps to prevent potentially negative
consequences for the environment and human
health.

Ce produit est conforme aux directives CEM et
RoHS de la Communauté Européenne.

Ce symbole apposé sur le produit, 'emballage ou les
documents joints indique que ce produit ne doit pas
étre éliminé avec les déchets ménagers normaux.
Ce produit doit étre apporté a un lieu de collecte
adapté pour étre recyclé. L'élimination correcte de
votre vieux produit contribuera a éviter les
éventuelles conséquences négatives sur
I'environnement et la santé humaine. Pour
davantage d'informations concernant le recyclage de
ce produit, veuillez contacter la boutique ou vous
l'avez acheté, ou votre commune.

134

Ce symbole apposé sur la batterie ou I'emballage
indique que la batterie fournie avec ce produit ne
doit pas étre traité comme un déchet ménager.
Veuillez vous renseigner sur les réglements locaux
sur la collecte séparée des batteries. L'élimination
correcte des batteries contribuera a éviter les
éventuelles conséquences négatives sur
I'environnement et la santé humaine.

For EU only:

Manufactured by:
RYOHIN KEIKAKU CO., LTD.
4-26-3 Higashi-ikebukuro, Toshima-ku, Tokyo, JAPAN

Imported to EU by:
MUJI EUROPE HOLDINGS LIMITED
8-12 Leeke Street, London WC1X 9HT, UK
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